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Indicateur	de	temps

Bonjour	à	toutes	et	bonjour	à	tous!	Bienvenue	dans	ce	nouvel	épisode	de	LanguaTalk	Slow	French.	Aujourd'hui,	nous	allons	faire	un	petit	point	de	grammaire	pour	parler	des	indicateurs	de	temps.	Les	indicateurs	de	temps,	ce	sont	les	petits	mots	qu'on	utilise	pour	parler	dans	la	chronologie.	Donc	quand	vous	dites:	"pendant,	depuis,	il	y	a.	En	anglais
they	would	be	"since,	for,	ago".Aujourd'hui,	nous	allons	voir	seulement	six	indicateurs	de	temps.	Nous	allons	voir:	en,	il	y	a,	pendant,	depuis,	ça	fait	et	dans.	Seulement	six	indicateurs	de	temps.	En	français,	bien	sûr,	il	existe	d'autres	indicateurs	de	temps.	Mais	nous	sommes	dans	un	podcast	pour	le	niveau	fin	débutant,	début	intermédiaire.	Et	donc
nous	allons	nous	concentrer	sur	ces	six	indicateurs	qui	sont	vraiment	les	six	principaux,	les	six	essentiels.	[english].	Bonne	écoute.Alors	commençons	par	faire	une	petite	différence	entre	un	moment	et	une	durée.	Un	moment	ou	"a	moment"	that's	when	you	answer	the	question	"when?"=	"Quand?".	Quand	l'action	se	passe?	When	the	action	happens,	is
happening.	Mais	quand	on	parle	d'une	durée	-duration-,	on	répond	à	la	question	"how	long?"=	"Combien	de	temps?".	"How	long?"=	"Combien	de	temps?".	Et	ça,	c'est	important	de	faire	la	différence	entre	un	moment	et	une	durée.	Parce	qu'il	y	a	des	indicateurs	de	temps	pour	les	moments	et	des	indicateurs	de	temps	pour	les	durées.	So	keep	in	mind	:
are	you	answering	the	question	"when?"	or	are	you	answering	the	question	"how	long?".Alors	commençons	avec	le	premier	indicateur	"en.	"En"	e.n.	or	in	english	"e.n.".	En	général,	en	anglais,	c'est	in	et	ça,	ça	indique	un	moment.	Ça	peut	être	un	moment	au	présent,	au	passé	ou	au	futur.	Et	c'est	pour	parler	d'une	date.	Par	exemple	"en"	avec	une
année	comme	"en	2010",	"en"	avec	un	mois:	"en	septembre"	ou	"en"	avec	une	saison:	"en	été,	en	automne,	en	hiver".	Attention,	il	y	a	une	exception,	c'est	pour	la	saison	du	printemps.	Et	on	dit	"au	printemps".	"Au	printemps"	et	pas	"en	printemps".	C'est	la	seule	exception.	Pour	les	autres	saisons	c'est	bien	"en.	En	été,	en	automne,	en	hiver.Donc	je	vais
vous	faire	quelques	phrases	d'exemple.	"Je	suis	né	en	1990,	en	septembre".	"Je	suis	né	en	1990,	en	septembre".	Donc	ça,	c'est	une	phrase	au	passé.	I	was	born	in	1990	in	September.	On	peut	faire	une	phrase	au	présent.	Les	pommes	poussent	en	automne	en	France.	Les	pommes	poussent	en	automne	en	France,	=	"apples	grow	in	autumn	in	France".
Donc	ça,	c'est	au	présent.	Et	on	peut	faire	une	phrase	au	futur:	"Ma	sœur	va	se	marier	en	2023",	"ma	sœur	va	se	marier	en	2023"	=	"My	sister	is	going	to	get	married	in	2023".	Donc	voilà.	"En"	avec,	pour	parler	d'une	date,	donc	avec	une	année,	un	mois	ou	une	saison.Deuxième	indicateur	de	temps:	"il	y	a".	"Il	y	a"	en	anglais,	c'est	"ago".	"Il	y	a",	ça
indique	un	moment.	So	when	the	action	happened.	Et	c'est	la	distance	entre	maintenant	-	when	I'm	talking-	et	l'action	dans	le	passé.	Attention,	"il	y	a"	c'est	toujours	dans	le	passé.	Et	donc	en	général,	on	utilise	le	passé	composé.	C'est	rare	d'utiliser	l'imparfait.	Donc	on	utilise	le	passé	composé	et	on	utilise	"Il	y	a"	avec	un	nombre	-	with	a	number.	Par
exemple:	"je	suis	sorti	du	bureau	il	y	a	cinq	minutes".	"Je	suis	sorti	du	bureau	il	y	a	cinq	minutes"	=	"I	left	the	office	5	minute	ago".	So	in	English,	you	say	"five	minutes"	and	then	"ago"	after.	En	français,	c'est	dans	l'autre	sens	-in	the	other	way	round.	On	commence	avec	"il	y	a"	et	après	on	met	le	nombre.Donc	je	peux	parler	de	cinq	minutes,	mais	je
peux	parler	aussi	d'années:	"J'ai	fini	mes	études	il	y	a	dix	ans",	"j'ai	fini	mes	études	il	y	a	dix	ans"	=	I	finished	my	studies	ten	years	ago".	Et	je	peux	parler	aussi	d'une	semaine:	"Je	l'ai	rencontré	il	y	a	une	semaine".	"Je	l'ai	rencontré	il	y	a	une	semaine"	=	"I	met	him	or	her	a	week	ago".	Donc	c'est	toujours	"il	y	a"	avec	un	nombre	et	c'est	toujours	avec	le
passé	composé.Troisième	indicateur	de	temps:	"pendant".	"Pendant",	on	le	traduit	en	général	par	for	-f.o.r.	For.	Alors,	chose	très	très	importante	s'il	vous	plait,	oubliez	la	traduction,	"for"	=	"pour".	"Pour"	en	français,	c'est	vrai,	ça	veut	dire	"for",	but	not	to	talk	about	the	time.	For	example,	you	can	say	"I	work	FOR	you".	That,	yes,	it's	correct.	You	can
say:	"Je	travaille	POUR	toi"	=	"I	work	FOR	you".	But	if	you	want	to	use	"for"	to	indicate	the	time	like	"I've	studied	FOR	five	years3,	then	it's	wrong	to	say:	"J'ai	étudié	POUR	cinq	ans".	That	does	not	work.	C'est	impossible.	Interdit.	So	vraiment,	oubliez	la	traduction.	For	=	pour.	Ce	n'est	pas	vrai	when	we	talk	about	time.	C'est	possible,	ça	existe	en
français	d'utiliser	"pour"	pour	parler	du	temps,	mais	c'est	rare.	Et	à	votre	niveau	-at	your	level,	really,	I	would	really	not	recommande	using	it	at	all	because	you	gonna	get	it	wrong.Donc	c'est	mieux	de	penser	ok:	"For"	=	"pendant".	Ça,	c'est	la	bonne	traduction.	Donc	pendant,	ça	exprime	une	durée.	So	before	we	were	talking	about	moments,	right?	I
said	"en"	c'était	un	moment,	"il	y	a"=	un	moment,	"pendant"=	une	durée	-a	duration.	Donc	c'est	la	durée	d'une	action.	Cette	action,	elle	peut	être	au	passé,	au	présent	ou	au	futur.	So	on	peut	utiliser	toutes	les	conjugaisons.	Par	exemple:	"j'ai	étudié	en	France	pendant	cinq	ans".	"J'ai	étudié	en	France	pendant	cinq	ans".	Which	was	in	English:	"I've	study
in	France	for	five	years".	And	not:	"J'ai	étudié	en	France	pour	cinq	ans".	On	utilise	vraiment	au	passé,	souvent	le	passé	composé.	On	peut	utiliser	d'autres	conjugaisons,	comme	l'imparfait,	mais	c'est	plus	rare.	Le	passé	composé,	c'est	le	plus	fréquent.	Au	présent,	on	peut	dire:	"je	travaille	pendant	7	h	chaque	jour",	"je	travaille	pendant	7	h	chaque	jour".
"I	work	for	7	hours	everyday".	Et	au	futur:	"L'année	prochaine,	je	voyagerai	pendant	un	mois	en	Inde".	"L'année	prochaine,	je	voyagerai	pendant	un	mois	en	Inde".	"Next	year	I	will	travel	for	a	month	in	India".	Voilà.	Donc	on	peut	utiliser	toutes	les	conjugaisons,	mais	on	parle	bien	d'une	durée	pour	une	action.Quatrième	indicateur:	"depuis".	Ah!	That's
where	trouble	happens.	"Depuis",	c'est	un	grand	problème	parce	que	en	anglais,	il	correspond	à	deux	mots.	Il	correspond	à	"since",	mais	aussi	à	"for".	And	that's	where	it's	becoming	tricky.	Parce	qu'il	y	a	deux	traductions	possibles.	If	you	need	"since"	then	you	know	it's	gonna	be	"depuis".	But	"For",	we've	just	said	that	for	was	"Pendant".	So	we	need
now	to	understand	the	difference.	We	need	to	understand	when,	when	in	English	you	got	"for",	when	you	need	to	use	"pendant"	and	when	you	need	to	use	"Depuis".	Alors,	la	grande	différence,	c'est	que	"depuis"	ça	indique	une	durée	d'une	action.	So	that	still	the	same:	duration	of	an	action,	la	durée	d'une	action.	L'action,	elle	a	commencé	dans	le
passé.	The	action	started	in	the	past.	BUT	elle	continue	maintenant.	It's	still	true	now,	it's	still	happening	now.	And	that's	a	huge	difference.	"Pendant"	is	just	the	limitation	of	an	action	and	that's	the	whole	action.	And	it's	in	the	past,	in	the	president	(the	whole	of	it	in	the	president)	or	in	the	future.	But	for	"Depuis",	l'action	a	commencé	dans	le	passé
et	elle	continue	maintenant.	Donc	ça	c'est	vraiment	la	différence	essentielle.Et	parce	que	l'action	continue	maintenant,	alors	le	verbe	est	conjugué	au	présent.	Ça,	c'est	très	important	parce	que,	en	anglais,	la	traduction	classique,	c'est	par	exemple	"I've	been	studying	since	two	thousand	and	eight".	"I've	been	studying	since	2008".	Et	le	problème,	c'est
que	le	"I	have	been",	c'est	le	passé.	Mais	en	français,	non.	On	conjugue	au	présent	parce	que	l'action	continue	maintenant.	On	peut	utiliser	"depuis"	avec	un	nombre.	Par	exemple	"depuis	deux	ans".	Ou	avec	un	événement:	"depuis	son	retour".	"since	his	return".	Je	vais	vous	donner	des	exemples.	Premier	exemple:	"je	suis	maman	depuis	deux	ans".	"Je
suis	maman	depuis	deux	ans".	"I've	been	a	mum	for	2	years	now".	So	ici,	in	here	I	would	have	said	"for	2	years".Deuxième	exemple:	"je	travaille	sur	ce	projet	depuis	trois	semaines".	"Je	travaille	sur	ce	projet	depuis	trois	semaines".	"I've	been	working	on	the	project	for	three	weeks".Troisième:	"Je	connais	Stéphanie	depuis	l'école	primaire".	"Je	connais
Stéphanie	depuis	l'école	primaire"	=	"I've	known	Stéphanie	since	primary	school".	And	here	in	english	it	would	be	"since".	Quatrième	exemple:	"Je	suis	heureuse	depuis	qu'elle	est	avec	nous".	"Je	suis	heureuse	depuis	qu'elle	est	avec	nous"=	"I've	been	happy	since	she	has	been	with	us".	Voilà	donc	bien	faire	la	différence	entre	"pendant"	et	"depuis".
En	général,	c'est	le	plus	gros	problème	en	français.Cinquième	indicateur	de	temps:	"ça	fait".	"Ça	fait",	deux	mots:	"Ça"(c.a.),	"fait"	(f.a.	i.t.).	"Ça	fait",	en	anglais	on	peut	le	traduire	par	"It's	been".	"It's	been".	Et	en	fait,	in	reality,	"ça	fait"	c'est	un	synonyme	de	"depuis".	Ça	veut	dire	la	même	chose	que	depuis.	Et	donc	ce	sont	les	mêmes	règles.	On	utilise
"ça	fait"	exactement	dans	les	mêmes	conditions,	les	mêmes	situations.	So	pour	parler	d'une	action	qui	a	commencé	dans	le	passé	et	qui	continue	maintenant.	Je	ne	sais	pas	pourquoi	on	n'enseigne	pas	beaucoup	"Ça	fait".	On	dit	toujours	"pendant,	depuis"	mais	en	réalité,	"ça	fait",	les	Français	l'utilisent	beaucoup,	surtout	à	l'oral,	quand	on	parle.
[english].Donc	la	petite	différence	entre	"ça	fait"	et	"depuis",	c'est	que	"ça	fait"	est	toujours	au	début	de	la	phrase.	Alors	que	"depuis",	peut	être	au	début	ou	au	milieu.	"Ça	fait",	toujours	toujours	au	début.	Et	donc	comme	avec	"depuis",	on	utilise	le	présent	pour	le	verbe	qui	est	conjugué.	Voici	quelques	exemples:	"Ça	fait	dix	minutes	que	je	t'attends".
"Ça	fait	dix	minutes	que	je	t'attends"	=	"I've	been	waiting	for	you	for	ten	minutes	now"	or	"it's	been	ten	minutes	I	have	been	waiting	for	you".	On	peut	aussi	dire:	"Je	t'attends	depuis	dix	minutes".	"Je	t'attends	depuis	dix	minutes".	Mais	à	l'oral,	personnellement,	moi	je	vais	dire	"ça	fait	dix	minutes	que	je	t'attends".	C'est	très	utilisé	à	l'oral.Deuxième
exemple:	"ça	fait	des	semaines	qu'on	en	parle.	On	doit	prendre	une	décision".	"Ça	fait	des	semaines	qu'on	en	parle.	On	doit	prendre	une	décision"	=	"We've	been	talking	about	it	for	weeks	now,	we	need	to	take	a	decision".	We	could	also	say:	"On	en	parle	depuis	des	semaines".	So	vraiment,	c'est	la	même	chose	"depuis"=	"ça	fait".	Le	troisième
exemple:	"Ça	fait	cinq	ans	qu'on	est	marié".	"Ça	fait	cinq	ans	qu'on	est	mariés".	Or	I	can	say:	"On	est	mariés	depuis	cinq	ans".	So	"it's	been	five	years,	we've	been	married".	or	"We've	been	married	for	five	years".	Voilà,	donc	"ça	fait"	synonyme	de	"depuis",	très	utile	à	l'oral.Et	notre	dernier	indicateur	de	temps,	"dans".	"Dans"	en	anglais,	ça	veut	dire
"in".	Et	attention,	c'est	pour	parler	d'un	moment	futur,	dans	le	futur.	In	the	future	Ok?	Et	donc	on	utilise	"dans"	avec	un	verbe	au	futur.	Donc	le	futur	simple	ou	le	futur	proche.	On	peut	aussi	utiliser	le	présent.	You	remember	in	one	of	the	episode	I	have	done	about	the	future,	present	can	be	used	to	talk	about	future.	Mais	donc	c'est	toujours	une	action
qui	sera	dans	le	futur.	Et	ça	parle	d'un	moment,	pas	une	durée.	Et	attention,	vous	ne	pouvez	pas	utiliser	"en".	"En"	as	e.n.	in	French	right	to	replace	the	"in".	Because	"in"	we've	seen,	can	in	English	be	meaning	about	a	date,	you	know	"in	2020"	or	"in	two	years	I	will	do	that".	In	French	it's	two	different.	If	you	want	to	talk	about	a	date,	it's	"en".	"En
2020".	"En	2018".	But	if	you	want	to	talk	about	something	in	the	future:	"Dans".	"Dans	un	an".	"Dans	un	an".Je	vous	donne	quelques	exemples.	Premier	exemple	avec	le	futur	proche:	"je	vais	déménager	dans	un	mois".	"Je	vais	déménager	dans	un	mois"	=	"I'm	going	to	move	out	in	a	month".	Deuxième	exemple	avec	le	futur	simple	:	"Je	finirai	ce	livre
dans	deux	jours	je	pense.	Je	pourrais	te	le	passer	après".	"Je	finirai	ce	livre	dans	deux	jours,	je	pense.	Je	pourrais	te	le	passer	après"	=	"I	will	finish	this	book	in	two	days	I	think.	I	will	be	able	to	give	it	to	you	after".	Troisième	exemple	avec	le	présent:	"on	part	en	vacances	dans	une	semaine.	Je	suis	trop	contente".	"On	part	en	vacances	dans	une
semaine.	Je	suis	trop	contente".	Donc	là,	j'utilise	le	présent	parce	que	c'est	sûr,	c'est	une	certitude.	So	I	could	say:	"dans	un	mois",	"dans	deux	jours",	"dans	une	semaine".	Toujours	pour	une	action	au	futur.Voilà.	Pour	conclure,	je	vais	vous	lire	un	petit	texte	où	j'ai	utilisé	tous	ces	indicateurs	de	temps.	Et	le	plus	facile	pour	utiliser	des	indicateurs	de
temps,	c'est	de	faire	une	biographie.	Et	je	ne	savais	pas	de	qui	parlait.	Et	donc	j'ai	choisi	de	parler	de	ma	mère.	C'est	un	sujet	assez	neutre.Donc	ma	mère	est	née	il	y	a	60	ans.	Elle	a	habité	à	Paris	pendant	30	ans,	puis	elle	a	déménagé.	Elle	habite	à	Lyon	depuis	1998.	Elle	a	eu	son	premier	enfant	il	y	a	32	ans	et	elle	est	grand	mère	depuis	deux	ans.
Professionnellement,	elle	a	travaillé	dans	la	même	compagnie	pendant	27	ans,	mais	elle	a	changé	de	carrière	en	2012.	Ça	fait	dix	ans	qu'elle	est	professeure	au	lycée	et	dans	cinq	ans,	elle	pourra	prendre	sa	retraite.So	I'm	gonna	read	it	again.	"Ma	mère	est	née	il	y	a	60	ans.	Elle	a	habité	à	Paris	pendant	30	ans,	puis	elle	a	déménagé.	Elle	habite	à	Lyon
depuis	1998".	So	here	the	action	is	still	going	on	right?	She	moved	to	lyon	in	1998	but	she	is	still	living	there,	so	the	verb	is	in	the	present.	"Elle	habite	à	Lyon	depuis	1998.	Elle	a	eu	son	premier	enfant	il	y	a	32	ans	et	elle	est	grand	mère	depuis	deux	ans".	Because	she	became	grandmother	2	years	ago,	but	she	is	still	a	grandmother.	So	she's	been	a
grandmother	for	2	years	now."Professionnellement,	elle	a	travaillé	dans	la	même	compagnie	pendant	27	ans".	And	here	I	use	passé	composé,	"elle	a	travaillé	pendant	27	ans".	Duration	but	it's	finished,	it's	done:	"for	twenty	seven	years".	"Mais	elle	a	changé	de	carrière	en	2012.	Ça	fait	dix	ans	qu'elle	est	professeure	au	lycée".	She's	been	a	teacher	in
high	school	for	ten	years	now.	"Et	dans	cinq	ans,	elle	pourra	prendre	sa	retraite".	And	in	five	years,	she	will	be	able	to	retire.	"Et	dans	cinq	ans,	elle	pourra	prendre	sa	retraite".Voilà.	J'espère	que	cette	explication	de	grammaire	avec	les	indicateurs	de	temps	vous	a	été	utile,	qu'elle	a	bien	clarifié	la	différence	entre	pendant	et	depuis.	De	voir	qu'il	y	a
un	synonyme	de	depuis.	C'est	le	mot	"ça	fait".	Et	de	bien	faire	la	différence	entre	en	et	dans.	Dans	pour	le	futur,	en	pour	parler	d'un	moment,	d'une	date.	Merci	de	m'avoir	écouté.	Je	vous	souhaite	une	très	bonne	journée	et	je	vous	dis	à	la	semaine	prochaine.	Salut.	Apprendre	le	français	>	Cours	&	exercices	de	français	>	test	de	français	n°122568	:
Marqueurs	de	tempsEn	conjugaison,	les	indices	de	temps	nous	permettent	de	situer	une	action	sur	l'axe	du	temps	et	de	préciser	si	le	verbe	doit	être	au	présent,	au	futur	ou	au	passé.➡Les	marqueurs	de	temps	(appelés	aussi	indicateurs	temporels)	établissent	cette	chronologie	et	organisent	le	discours	narratif.L'année	dernière,	Gilbert	a	raté	son	bac.
(Temps	passé)	Cette	année,	il	fait	preuve	de	persévérance	dans	son	travail.	(Temps	présent)	Le	mois	prochain,	il	réussira	avec	mention	très	bien.		(Temps	futur)		Pour	exprimer	le	moment	de	l'action,	on	utilise	aussi	:	->	les	jours,	les	mois,	les	saisons,	les	années	...		En	mai,	fais	ce	qu'il	te	plaît.																	Jamais	en	juillet	sécheresse	n'a	causé	la	moindre
détresse.->	une	date	Mon	frère	aîné	est	né	le	23	juillet	19...	.																Aujourd'hui,	c'est	le	dimanche	20	octobre	2019.	->	des	moments	de	la	journée	:	le	matin,	l'après-midi,	à	midi,	le	soir,	la	nuit,		à	minuit	...	L'avion	a	dû	retarder	son	départ	jusqu'à	minuit.		➡Les	indicateurs	de	temps	sont	souvent		des	adverbes,	mais	aussi	des	groupes	nominaux	et	des
propositions	subordonnées.	Ils	répondent	à	la	question	«	quand	?	»	Ils	expriment	:		->	la	durée	:depuisTu	n'as	pas	dit	un	seul	mot	depuis	ton	arrivée.pendantConstance	était	anxieuse	pendant	ton	absence.enAu	Cap-Vert,	il	a	beaucoup	plu	en	hiver.il	y	aIl	y	a	longtemps	que	je	t'aime.dansNous	arrivons	dans	quelques	minutes.jusqu'à...Je	t'ai	attendu
jusqu'à	la	tombée	de	la		nuit.->	le	moment	:hierHier,	Gilbert	a	rencontré	Pierre	à	Nanterre.aujourd'huiAujourd'hui,	c'est	la	fête	des	pères.demain...Demain,	Germain	comptera	ses	pourboires.->	la	fréquence	:parfoisParfois,	il	met	sa	cravate	en	soie.souventOn	l'a	vu	souvent	rôder	autour	de	la	maison.toujoursEugène	n'a	jamais	vieilli,	il	est	toujours
jeune.de	temps	en	tempsDe	temps	en	temps,	il	rend	visite	à	ses	parents.rarement...Elle	quitte	rarement	son	appartement.->	la	progression	:au	fur	et	à	mesureElle	devient	de	plus	en	plus	lasse	au	fur	et	à	mesure	que	le	temps	passe.	petit	à	petitPetit	à	petit,	l'oiseau	construit	son	nid.peu	à	peu...Le	ciel	se	dégageait	peu	à	peu		et	le	soleil	apparut	entre
les	nuages.->	une	action	antérieure	:avantAvant	de	partir,	il	nous	embrassa	tous.auparavant...Un	mois	auparavant,	il	était	encore	vivant.->	des	actions	simultanées	:en	même	tempsIl	travaille	en	même	temps	qu'il	chante.au	même	momentUn	coup	de	tonnerre	éclata	au	même	moment.pendant	ce	temps...Pendant	ce	temps,	la	famille	était	à	la	plage.->
une	action	postérieure	:aprèsIl	est	sorti	après	avoir	mis	son	képi.dorénavantDorénavant,	ce	sera	Laurent	le	commandant.plus	tard...Qu'est-ce	que	tu	feras	plus	tard	?->	la	soudaineté	:soudainSoudain,	un	lapin	surgit	derrière	le	sapin.tout	à	coupTout	à	coup,	une	pluie	diluvienne	se	mit	à	tomber.alorsAlors,	nous	courûmes	vers	la	grotte.aussitôt...Nous
avons	appelé	le	médecin	et	il	est	venu	aussitôt.	->	la	successivité	:d'abordD'abord,	Mathias	a	mis	sa	tenue	de	chasse,ensuiteEnsuite,	il	a	appelé	son	chien	Bellas,puisPuis,	il	a	pris	son	fusil,enfin...Enfin,	il	s'est	dirigé	vers	le	bosquet.			➡		Autres	indicateurs	temporels	:	Passé	:	Autrefois,	jadis,	il	y	a	belle	lurette	(depuis	bien	longtemps),	naguère...	d'antan,
dans	le	tempsPrésent	:	De	nos	jours,	actuellement,	à	présent,	Futur	:	À	la	Saint-Glinglin	(À	une	date	indéterminée,	voire	jamais	)		Choisir	l'indicateur	temporel	qui	convient	:	Intermédiaire	Tweeter	PartagerExercice	de	français	"Marqueurs	de	temps"	créé	par	hanijay23	avec	le	générateur	de	tests	-	créez	votre	propre	test	!	[Plus	de	cours	et
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Livre	d'or	|	Partager	sur	les	réseaux	Les	indicateurs	temporels	sont	des	outils	linguistiques	indispensables	pour	structurer	un	récit,	organiser	des	idées	ou	expliquer	une	chronologie.	Dans	les	textes	narratifs,	descriptifs	ou	argumentatifs,	ils	permettent	de	situer	les	actions	dans	le	temps	et	de	donner	du	rythme	à	l’écriture.Dans	cet	article,	nous
explorerons	les	différentes	catégories	d’indicateurs	temporels,	en	donnant	10	exemples	variés	pour	chaque	type.			1.	Les	indicateurs	de	moment	précis		Ces	indicateurs	situent	une	action	à	un	moment	spécifique.		Exemples	:		1.	Hier,	j’ai	rencontré	un	vieil	ami.		2.	À	midi,	nous	déjeunerons	ensemble.		3.	Le	5	mars,	elle	a	fêté	son	anniversaire.		4.	Ce
soir,	nous	irons	au	cinéma.		5.	En	1999,	l’euro	a	été	introduit.		6.	À	l’aube,	les	oiseaux	commencent	à	chanter.		7.	À	20	heures,	le	film	commence.		8.	L’année	dernière,	j’ai	visité	l’Italie.		9.	Ce	matin,	il	a	neigé.		10.	Le	week-end	dernier,	nous	avons	fait	une	randonnée.				2.	Les	indicateurs	de	durée		Ces	indicateurs	indiquent	une	période	pendant	laquelle
une	action	se	déroule.		Exemples	:		1.	Pendant	deux	heures,	il	a	travaillé	sans	relâche.		2.	Depuis	une	semaine,	elle	attend	une	réponse.		3.	Pendant	les	vacances,	nous	avons	exploré	la	région.		4.	Toute	la	journée,	il	a	plu.		5.	Durant	l’hiver,	les	jours	sont	plus	courts.		6.	Pendant	des	années,	ils	ont	cherché	une	solution.		7.	Depuis	hier,	je	me	sens
fatigué.		8.	Pendant	la	nuit,	les	rues	sont	silencieuses.		9.	Durant	le	spectacle,	personne	n’a	bougé.		10.	Pendant	un	moment,	nous	avons	cru	que	tout	était	perdu.				3.	Les	indicateurs	de	fréquence		Ces	indicateurs	expriment	la	répétition	d’une	action.		Exemples	:		1.	Souvent,	je	vais	me	promener	dans	le	parc.		2.	Tous	les	matins,	il	boit	un	café.		3.
Parfois,	elle	oublie	son	parapluie.		4.	Rarement,	nous	allons	au	théâtre.		5.	Une	fois	par	mois,	je	rends	visite	à	mes	grands-parents.		6.	De	temps	en	temps,	il	fait	une	pause.		7.	Jamais,	je	n’oublierai	ce	moment.		8.	Toujours,	elle	sourit	en	entrant	dans	la	pièce.		9.	Quelquefois,	il	arrive	en	retard.		10.	Chaque	semaine,	nous	faisons	les	courses.				4.	Les
indicateurs	de	succession		Ces	indicateurs	montrent	l’ordre	dans	lequel	les	actions	se	déroulent.		Exemples	:		1.	D’abord,	il	a	pris	son	petit-déjeuner.		2.	Ensuite,	il	est	allé	au	travail.		3.	Puis,	il	a	rencontré	un	ami.		4.	Enfin,	il	est	rentré	chez	lui.		5.	Avant,	il	faisait	encore	nuit.		6.	Après,	nous	sommes	allés	nous	promener.		7.	Premièrement,	il	faut
préparer	les	ingrédients.		8.	Deuxièmement,	mélangez	bien.		9.	En	dernier	lieu,	servez	chaud.		10.	Finalement,	tout	s’est	bien	passé.				5.	Les	indicateurs	de	simultanéité		Ces	indicateurs	montrent	que	deux	actions	se	déroulent	en	même	temps.		Exemples	:		1.	Je	lisais	pendant	qu’il	cuisinait.		2.	Elle	chantait	tandis	que	je	jouais	de	la	guitare.		3.	Il
étudiait	alors	que	ses	amis	regardaient	un	film.		4.	Nous	discutions	pendant	que	les	enfants	jouaient.		5.	Il	pleuvait	au	moment	où	nous	sommes	arrivés.		6.	Pendant	que	je	lisais,	il	cuisinait.		7.	Tandis	que	les	enfants	jouaient,	les	parents	discutaient.		8.	Alors	que	le	soleil	brillait,	il	pleuvait	ailleurs.		9.	Il	cuisinait	pendant	que	je	lisais.		10.	Les	parents
discutaient	tandis	que	les	enfants	jouaient.				6.	Les	indicateurs	d’antériorité		Ces	indicateurs	montrent	qu’une	action	a	lieu	avant	une	autre.		Exemples	:		1.	Avant	de	sortir,	il	a	fermé	les	fenêtres.		2.	Auparavant,	elle	habitait	à	Paris.		3.	Jusqu’à	présent,	tout	allait	bien.		4.	Il	y	a	deux	ans,	j’ai	appris	à	nager.		5.	Dès	que	tu	auras	fini,	appelle-moi.		6.	Avant
hier,	nous	avons	reçu	une	lettre.		7.	Jusqu’à	hier,	il	n’avait	rien	dit.		8.	Auparavant,	il	travaillait	dans	une	banque.		9.	Avant	le	départ,	vérifiez	vos	bagages.		10.	Il	y	a	longtemps,	c’était	différent.				7.	Les	indicateurs	de	postériorité		Ces	indicateurs	montrent	qu’une	action	a	lieu	après	une	autre.		Exemples	:		1.	Après	avoir	mangé,	il	s’est	reposé.		2.	Plus
tard,	nous	irons	au	cinéma.		3.	Ensuite,	elle	a	rangé	sa	chambre.		4.	Une	fois	le	travail	terminé,	il	est	parti.		5.	Dès	que	la	pluie	s’arrêtera,	nous	sortirons.		6.	Après	le	dîner,	nous	avons	regardé	un	film.		7.	Plus	tard	dans	la	soirée,	il	a	appelé.		8.	Ensuite,	il	a	pris	une	douche.		9.	Une	fois	arrivé,	il	a	salué	tout	le	monde.		10.	Dès	que	tu	seras	prêt,	nous
partirons.				8.	Les	indicateurs	de	durée	indéterminée		Ces	indicateurs	expriment	une	période	de	temps	vague	ou	imprécise.		Exemples	:		1.	Un	jour,	je	voyagerai	autour	du	monde.		2.	Un	soir,	il	a	entendu	un	bruit	étrange.		3.	À	un	moment	donné,	il	faudra	prendre	une	décision.		4.	Tôt	ou	tard,	la	vérité	éclatera.		5.	Un	de	ces	jours,	je	t’appellerai.		6.	Un
matin,	tout	a	changé.		7.	Un	après-midi,	nous	nous	sommes	rencontrés.		8.	Un	jour	ou	l’autre,	tu	comprendras.		9.	Un	moment,	j’ai	cru	que	c’était	fini.		10.	Un	soir	d’été,	tout	a	commencé.			Conclusion		Les	indicateurs	temporels	sont	des	outils	indispensables	pour	structurer	vos	écrits	et	donner	du	rythme	à	vos	récits.	En	maîtrisant	ces	différentes
catégories	et	en	variant	leurs	emplois,	vous	enrichirez	votre	expression	écrite	et	orale.	Alors,	à	vous	de	jouer	:	intégrez	ces	indicateurs	dans	vos	prochains	textes	et	observez	la	différence	!		
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